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1. Vseobecna cast

s 7

1.1 Identifikacni udaje

Nazev stavby: »Vystavba PZS km 28,870 (P1361) trati Bfeznice — Strakonice*

Provozni soubor: PS 12-01-31 Zabezpeceni prejezdu v km 28,870

Stupen dokumentace: Dokumentaci pro spole¢né povoleni Projektové dokumentace pro
provadéni stavby

Datum zpracovani: 05/2021

Misto stavby: Zelezni¢ni prejezd ev. €. P1361

Kraj: JihocCesky

Okres: Strakonice

Katastralni Uzemi: Sedlice u Blatné, Némcice u Sedlice

Charakter: Vystavba PZS a zména zpUsobu zabezpeceni prejezdu

Zadavatel dokumentace: Sprava Zelezni¢ni dopravni cesty, s. o.

Dldzdéna 1003/7, 110 00 Praha 1, IC: 70994234, DIC: CZ70994234

Investor: Sprava Zeleznic, statni organizace, Stavebni sprava zapad, Sokolovska
278/1955, 190 00 Praha 9

Zpracovatel dokumentace: SAGASTA s.r.0., IC: 04598555, DIC CZ 04598555

Kontaktni adresa: Novodvorska 1010/14, 142 00 Praha 4

Projektant: Ing. Marek Guspan, autorizovany inZenyr pro technologicka zafizeni
staveb

1.2 Zakladni technické udaje o stavbé

Zelezni¢ni trat: ¢. 224 00 trati Strakonice — Breznice, dle TTP ¢. 716B, TU 0431
TUDU: 0431 G1 (Strakonice — Breznice)
Spravce: OR Plzeri

1.3 Zakladni charakteristika trati

Kategorie drahy podle zakona ¢. 266/1994 Sbh. | regionalni
Kategorie drahy podle TSI INF F6/F4
Soucast sité TEN-T Ne

Cislo trati podle Prohlageni o draze 224 00
Cislo trati podle nékresného jizdniho fadu 716B
Cislo trati podle knizniho jizdniho Fadu 203

Cislo tratového a defini¢niho Useku 0431 14, 0431 G1, 0431 12
Tratova ttida zatizeni B2
Maximalni tratova rychlost 50 km/h
Trakéni soustava nezavisla
Pocet tratovych koleji 1
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1.4 Seznam vychozich podkladu

e Dokumentace a podklady stavajiciho stavu
e Evidencni list pfejezdu

e Vseobecné technické podminky

e Zvlastni technické podminky

e Geodetické zaméfeni

e Mistni Setfeni projektanta

e Porady

1.5 Souvisejici PS a SO

SO 12-10-01 Zelezni&ni svriek

SO 12-11-01 Zelezniéni spodek

SO 12-13-01 Pfejezdova konstrukce
SO 12-22-01 Silniéni propustek levy
SO 12-22-02 Silniéni propustek pravy
SO 12-30-01 Prelozka CETIN

SO 12-86-01 Pripojka NN pro napdjeni RD

2. Technické reseni

2.1 Soucasny stav

Pfejezd P1361 v km 28,870 zabezpeden pouze vystraznymi kFizi. Tratova rychlost je 50 km/h. Zabrzdna
vzdalenost je 400 m. Na pfejezdu se Zeleznicni trati kfizi mistni komunikace. Uhel kfiZzeni je 90°.

2.2 Navrzené reseni

Prejezd P1361 vkm 28,870 trati Breznice-Strakonice bude nové zabezpecen prejezdovym
zabezpecovacim zafizenim 3. kategorie reléového typu s elektronickymi prvky dle CSN 34 2650 ed.2,
s celymi zdvorami a pozitivni signalizaci (PZS 3ZBI).

Technologicka ¢ast PZS bude umisténa v novém reléovém domku (RD). Umisténi RD bude v blizkosti
prejezdu, pred prejezdem vlevo ve sméru staniceni, mimo rozhledové pole pro fidi¢e nejpomalejsiho
silniéniho vozidla a pro rychlost drainiho vozidla 10 km/h dle €l. 7.3.4.CSN 73 6380, dle pfiloZzeného
situa¢niho vykresu. RD bude schvéleného typu pro poufZiti na siti Spravy Zeleznic, véetné vnitini
elektroinstalace a osvétleni. V RD bude ponechdana prostorova rezerva pro pfipadné budouci umisténi
kamerového systému. RD bude vybaven topenim a ventilaci s termoregulaci. V okoli domku budou
provedeny terénni Upravy - betonova dlazba a Stérk ulozeny na félii branici prorlistani vegetace
presahujici pddorys domku minimalné 1 m. Pfesah bude mit sklon pro odtok vody. Zpevnéna bude také
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pristupova stezka k domku. Vlozka zamku vstupnich dvefi bude vyrobena pro jednotny kli¢, pouzivany
pracovniky udrzby. Na dverich domku budou odpovidajici vystrazni tabulky. V obvodovych sténach
nesmi byt zfizeny Zadni Uchyty nebo prostupy. Dvete domku budou vybaveny dvefnim kontaktem,
ktery bude ptipraven pro budouci zapojeni do systému DDTS dle TS 2/2008 - ZSE v aktualnim znéni.

Diagnostické informace pro udrzujici zaméstnance budou zaclenény do elektronického stavédla v ZST
Blatna. V ZST Blatna bude z tohoto diivodu nutnd vyména adresného softwaru SZZ na JOP dispecera.
Vymeéna softvéru bude probihat ve vyluce dopravni sluzby v noc¢nich hodinach (0.00 — 3.00), aby se
minimalizoval dopad na provoz.

Vzhledem k vysokému mnozstvi pfejezdd, jejichZz informace o stavu prejezdu je pfenasena do zafizeni
REMOTE 98 umisténého u vypravéiho a dirigujiciho dispeéera v DK ZST Blatnd, a vzhledem k neustale
se navysSujicimu poctu takto prenasenych prejezdl, bude na pracovisti vypravéiho a dirigujiciho
dispecera v DK ZST Blatna navy$en pocet monitor(i zafizeni REMOTE 98 s kontrolou piejezdl a
usporadani monitorll bude zménéno na maticové sloZeni. Tyto zmény budou soucdsti stavby
»Rekonstrukce a doplnéni zavor na prejezdu P1383 v km 39,830 trati Bfeznice-Strakonice”.

Informace o stavech PZS budou prendsena po novém kabelu ¢. 801 na prejezd v km 28,552 a odsud po
stdvajici kabelizaci do ZST Blatna.

Skrifkka mistni obsluhy s pfislusnymi ovladacimi a indika¢nimi prvky bude umisténa v pfistrojové skfini
pro prejezdy spolecné s venkovnim telefonnim objektem tak, aby bylo z tohoto mista na prejezd vidét.
Soucasti pristrojové skriné bude i rozvadéc NN pripojky a privodka pro dieselagregat.

Nové PZS bude ovladano automaticky, jizdou vlaku, pomoci ¢idel pocitacd naprav. Kolejova cidla
pocitacl naprav vyhodnocujici prljezd Zelezni¢nich vozidel prejezdem (zhaseci obvod) musi byt
umisténa nejméné 5 metrd od okraje vozovky.

Informace z novych pocitact naprav PB3/1 a PB2/2 na pfejezdu v km 28,870 budou pfenaseny do RD
prejezdu P1360 v km 28,552, kde budou vyhodnoceny vsechny kolejové Useky. Na prejezdu v km
28,870 nebude zfizena technologie na vyhodnoceni pocitacl ndprav. Po vazebnim kabelu ¢. 801 budou
na prejezd poslany informace o stavu kolejovych Usekd z prejezdu v km 28,552.

Snimace poditace naprav PB2/2 bude demontovan a presunut posunut do km 29,593, kde bude osazen
pod novym oznacenim PB3/2. Oba prejezdy budou spoustény ze stejného mista. Spousténi prejezdu
v km 28,870 ze sméru Blatna bude opoZzdéno o 22 sekund.

Skutecné délky priblizovacich Usekl prejezdu budou ovéreny mérenim a pripadne zmény v tabulce
prejezdu a v nastaveni ¢ast budou zapracovany.

Délky priblizovacich tUsek( jsou vyprojektovéany na rychlost 60 km/h v obou smérech.

VSechna nové instalovana zafizeni budou schvéaleného typu pro provoz na siti Spravy Zeleznic, s.o.
V pripadé poufZiti nezavedeného zafizeni je tfeba postupovat podle platné legislativy. PouzZité pocitace
naprav budou vyhovovat poZadavkiim pro preferované poéitate naprav CSN CLC/TS 50 238-3. Nové
dodané pocitace naprav musi splfiovat pozadavky na tento systém pro detekci vlakl podle platnych
technickych specifikaci pro interoperabilitu subsystému fizeni a zabezpeceni (aktudlné se jedna o
Nafizeni Komise (EU) 2016/919 ve znéni Provadéciho nafizeni Komise (EU) 2019/776, Provadéciho
nafizeni Komise (EU) 2020/387 a Provadéciho nafizeni Komise (EU) 2020/420). VSechna instalovana
zafizeni budou také v souladu s TNZ 34 2620 (kap. 6.2.5).
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Nové budované zatizeni bude v souladu se zdkonem ¢. 22/1997Sb. o technickych poZadavcich na
vyrobky. Pfredmétné zafizeni je UTZ, je vyZzadovana technickd prohlidka a zkouska dle §47 zak.
266/1994Sb. a vydani prukazu zplsobilosti.

Diagnostické informace pro udrzujici zaméstnance budou zaclenény do stavajiciho diagnostického
systému s moznosti dalkového dohledu. Informace budou nacitany do zaznamového zatizeni a budou
pfenaseny také na pracovisté JOP v ZST Blatna. Diagnostika PZS, véetné zaznamového zafizeni, musi
byt provedena podle technické specifikace SZDC TS 2/2007-Z ¢. j. 32 729/07-OP.

Prejezd bude osazen celkem tfemi vystrazniky:

e A —vpravo od komunikace jeden stoZar se jednim vystraznikem A a zavorou A.
e B -vpravo od komunikace jeden stoZar s jednim vystraznikem B a zavorou B.
e D -vlevo od komunikace jeden stozar s jednim vystraznikem D.

Vystrazniky budou osazeny celymi zdvorami o délce:

e 5,5m na stozaru vystrazniku “A“
e 7,5m na stozaru vystrazniku “B“

Zavory budou vybaveny brevnovymi svitilnami.

Skfiné vystrazniku budou umistény tak, aby jejich nejblizsi okraj nebyl vzdalen vice nez 2 m od vnéjsiho
okraje zpevnéné ¢asti vozovky.

Soucasti technologie bude stejnosmérné napajeni z akumulatorové baterie, ktera pti vypadku napajeni
z elektrické sité, zajisti ¢innost prejezdového zabezpecovaciho zafizeni po dobu 8 hodin.

Vypocet baterie PZZ:

Napajeni vnitfniho zaf. po dobu 8 hod. 1x5 Ah 0,625 A 5,00 Ah
Normalni ¢innost zar. pro jednou kolej 1x4 Ah 0,500 A 4,00 Ah
Vystrazniky — 3 ks 3x15 Ah 3,750 A 45,00 Ah
Elektronicky zvon — 2 ks 2x3,2 Ah 1,600 A 6,40 Ah
Pohon zavor — 2ks 1x2x5 Ah 2,500 A 10,00 Ah
Méni¢ DC/DC 2x0,480 Ah 0,060 A 0,960 Ah
Diagnostika 1x12 Ah 1,500 A 12,00 Ah
Celkem 10,535 A 83,36 Ah

Cinitel snizeni kapacity je 0,65. Budou pouZity baterie o celkové kapacité minimalné 160 Ah. Baterie
budou alkalické se sintrovanymi elektrodami a budou umistény na stojanech ve stupnovitém
provedeni.

2.3 Vypocet délky priblizovaciho useku prejezdu P1361
Délka pasma prejezdu

dp=10,2 m

Sitka prejezdu

sp=7m
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Tratova rychlost

Vr =60 km/h

Délka smérodatna pro vypocet vyklizovaci doby
dr=dp+ds=10,2+22=322m

Vyklizovaci doba
tv=3,6-dr-Vs'=3,6-32,2:0,2=23,2s

Pfiblizovaci doba
ti=tr+tv+tor+ter+tu+t=1+23,2+6+3+10+0=43,25
Délka priblizovaciho useku ve sméru od zacatku trati
Lp=3,6"-Vr-t.=1/3,6-60-43,2=720m

Délka pfriblizovaciho useku ve sméru od konce trati

lp=3,6"-Vr-t,=1/3,6-60-43,2=720m

2.4 Vypocet mezni doby anulace a kritické doby prejezdu P1361
Vypocet ve sméru jizdy od zacatku trati

Pocita se s rychlosti 20 km/h

Doba prijezdu nejpomalejsiho Zelezni¢niho vozidla vzdalovacim Usekem
te=3,6-Lv-W'=3,6-723-20"=130s
tg=3,6-(dv+sp)-W'=3,6:-(130+7)-201=255s
ta=ti+ta+ta=131+25+0=155s

Vypocet ve sméru jizdy od konce trati

Doba prijezdu nejpomalejsiho Zelezni¢niho vozidla vzdalovacim Usekem
tt=3,6-Lv-W'=3,6-1090-201=197s
ta=3,6-(dv+sp)-W'=3,6-(130+7)-20"=23s
ta=ti+ta+tea=197+25+0=220s

Casova jednotka pro méfeni mezni doby anulace bude natavena na 220 s.

2.5 Upravy na prejezdu v km 28,552 (P1360)

Technickad zprdava

Na prejezdu v km 28,552 bude vyménéna technologie vyhodnocovani pocitacl ndprav za novou, ktera

bude doplnéna taky o nové snimace a Useky v souvislosti s doplnénim PZS na prejezdu v km 28,870.

Informace z novych pocitact naprav PB3/1 a PB2/2 na pfejezdu v km 28,870 budou pfenaseny do RD

prejezdu P1360 v km 28,552, kde budou vyhodnoceny vSechny kolejové Useky. Po vazebnim kabelu

¢. 801 budou na novy prejezd posilany informace o stavu kolejovych Usekl. Oba prejezdy budou

spoustény ze stejného mista.



Vystavba PZS km 28,870 (P1361) trati Breznice — Strakonice. PS 12-01-31 Zabezpecleni prejezdu v km 28,870
Technickad zprdava

Spoustéci Useky prejezdu byly prepocteny na novou polohu spoustéciho bodu ze sméru od Strakonic.
Spousténi prejezdu v km 28,552 ze sméru Strakonice bude opozdéno o 22 sekund.

2.6 Vypocet délky priblizovaciho Useku prejezdu P1360
Délka pasma prejezdu

dp=25m

Sitka prejezdu

sp=14m

Tratova rychlost

V7 =60 km/h

Délka smérodatna pro vypocet vyklizovaci doby
dr=dp+ds=25+22=47m

Vyklizovaci doba

tv=3,6-dr-Vs'=3,6-47-0,2=33,84s

PfibliZovaci doba
ti=tr+tv+tpr+tea+ty+t2=1+33,84+6+3+10+0=43,845
Délka pfriblizovaciho useku ve sméru od zacatku trati
Lp=3,61-Vr-t,=1/3,6-60-43,84=731m

Délka pfriblizovaciho useku ve sméru od konce trati

l,=3,6"-Vr-t,=1/3,6-60-43,84=731m

2.7 Vypocet mezni doby anulace a kritické doby prejezdu P1360
Vypocet ve sméru jizdy od zacatku trati

Pocitd se s rychlosti 20 km/h

Doba prijezdu nejpomalejsiho Zelezni¢niho vozidla vzdalovacim Usekem
te=3,6-Lv-W'=3,6-1041-20"=187s
ta=3,6-(dv+sp)-W'=3,6-(130+14)-20" =265
ta=ti+tag+tea=187+26+0=213s

Vypocet ve sméru jizdy od konce trati

Doba prlijezdu nejpomalejsiho Zelezni¢niho vozidla vzdalovacim Usekem
tt=3,6-Lv-W'=3,6-772-201=139s

tg=3,6 - (dv+sp)-W'=3,6-(130+14)-20"=23s
ta=ti+ta+ta=139+23+0=162s
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Casova jednotka pro méfeni mezni doby anulace bude natavena na 220 s.

2.8 Kabelova trasa

Pro prejezdové zabezpeclovaci zafizeni bude realizovdna nova kabelizace. Nova kabelizace bude
poloZena od RD PZS k novym vystrazniklim, zavoram a snimaclim pocitace ndprav v oblasti prejezdu.

Jedna se o tyto kabely:

Kabel ¢. 101 od RD k vystrazniku ,,B“— TCELPFLEY 7P1,0

Kabel €. 103 od RD k vystrazniku ,,B“ — CYKY 4x4

Kabel ¢. 102 od RD k vystrazniku ,, A“ — TCELPFLEY 7P1,0

Kabel ¢. 104 od RD k vystrazniku , A“ — CYKY 4x4

Kabel €. 105 od RD k vystrazniku ,,D“ — TCELPFLEY 7P1,0

Kabel ¢. 401 od RD k snimac( pocitaée naprav PB3/1 — TCELPFLEY 3P1,0

Kabel ¢. 402 od RD k snimac( pocitaée naprav PB2/2 — TCELPFLEY 3P1,0

Kabel ¢. 801 propoji RD PZS v km 28,552 a RD PZS v km 28,870 — TCEKPFLEY 12P1,0

Na kabelu ¢. 604 bude zfizena nova spojka v km 29,320 a kabel bude prodlouZen k snimaci pocitace
naprav PB3/2 — TCEKPFLEY 3P1,0

Do kabelové trasy budou pfiloZeny tfi trubky HDPE (modré, cerné a fialové barvy) pro koordinaci se
stavbou ,,Oprava zabezpeceni a vystroje trati v Useku Bfeznice — Strakonice”. Trubky budou ukonceny
koncovkou a oznaceny RFID markerem.

Na trati budou kabely umistény ve vykopu 80 cm hlubokém kryté folii. Minimalni vzddlenost kabelové
trasy od osy koleje musi byt 2,35 m. Podchod pod silnici bude realizovan protlakem, chranic¢ka bude
umisténa minimalné 120 cm pod vozovkou. Pfechody koleji budou feseny trubkami PE o priiméru 110
mm, chrani¢ky budou umisté&ny pomoci protlaku pod koleji dle pfedpisu SZDC S4 kap. V ¢&l. 71. Nové
pokladana kabelizace bude opatfena markery fialové barvy. Pfipadny zemnici pasek bude poloZen do
samostatného vykopu mimo kabelovou trasu zabezpecdovacich kabeld.

PFi pokladce budou dodrZeny platné normy a predpisy Spravy Zeleznic, statni organizace. V mistech
kfizeni s jinymi sitémi je nutné dbat vyjadreni jejich spravc(. Pfi soubéhu a kfizeni s inzenyrskymi sitémi
musi byt dodrzena norma CSN 73 6005. Pfi kladeni kabel@i musi byt dodriovana CSN 33 2000-5-52.
Material z vykop( bude pouZit pro zdhoz a po ukonceni stavby budou veskeré plochy dotcené stavbou
uvedeny do plvodniho stavu. Stavebnimi pracemi nesmi dojit ke znecisténi kolejového loze.

Po dokonceni stavby je potiebné vyhotovit kabelovou knihu s geodetickym zamérenim kabelové trasy.
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3. Ochrana pred nebezpe¢nym dotykovym napétim

3.1 Ochrana pred nebezpecnym dotykem zZivych casti.

Ochrana pred nebezpecnym dotykem Zivych ¢asti v kolejisti bude provedena izolaci podle ¢l. 412.1,
kryty nebo prepazkami podle €l. 412.2 nebo zébranou podle €l. 412.3 CSN 33 2000-4-41 ed.3, p¥ipadné
kombinaci téchto ochran.

U Zivych casti v oddélenych mistnostech je ochrana pted nebezpecnym dotykem Zivych casti
provedena zdbranou, nebot se jednd o umisténi zafizeni v prostorach pfistupnych pouze uréenym
pracovnikiim s elektrotechnickou kvalifikaci ve smyslu ¢l. 412.3N3 CSN 33 2000-4-41 ed.3 a €l. 5.4 CSN
34 2600. Dvefe musi byt uzamé&eny a opatfeny bezpeénostnimi tabulkami podle CSN 34 2600.

3.2 Ochrana pred nebezpecnym dotykem nezivych casti.

Pro ochranu pfed nebezpeénym dotykem neZivych &asti plati pFisluind ustanoveni CSN 34 2600 (ed.2)
a CSN 33 2000-4-41 ed.2. Podle druhu jednotlivych napajecich soustav se uZiva nasledujicich zplisobi
ochran:

e Ochrana samocinnym odpojenim od zdroje v siti IT
e Ochrana pouzitim zatizeni t¥idy Il nebo s rovnocennou izolaci
e SELV s ochrannym opatfenim FELV spojenim s uzemnénym vodic¢em

3.3 Uzemnéni

VSechny neZivé Casti zatizeni v reléovych skfinich, které nejsou pevné vodivé spojeny se skfini, jsou s
kostrou skfiné propojeny vodicem CYA 4 mm?2 7z.

Uzemnéni reléového domku bude provedeno na spole¢nou rozpojitelnou svorkovnici na hodnotu max.
5 (10) Ohm.

U PZS budou provedena opatfeni proti atmosférickym vliviim podle specifikace vyrobce zafizeni. Pro
uzemnéni Cidel pocitacd naprav bude ve vzdalenosti 20 aZ 40 m od Cidla pocitacl naprav zatlucena
zemnici ty¢ délky 1,5 az 2 m, nebo 20 m péasku FeZn 50x4 ve vykopu hloubky 0,7 m mimo kabelovou
trasu (R = cca 10 Ohm). Dale bude pouZito zemnici lano LA 9X nebo izolovany ukolejiiovaci vodic se
svérkami na kolejnici.

4. Bezpecnost a ochrana zdravi pri praci

Prace na elektrickych zatizenich dle této dokumentace mohou fidit a provddét pouze pracovnici s
predepsanou kvalifikaci, vzdélanim, odbornou praxi, Skolenimi a zdravotni zpUsobilosti.

Pfi praci je tfeba dodrZovat stanovené technologické postupy a platné technické i bezpecnostni
predpisy. To se tykd predevsim ohroZeni plynoucich z praci na elektrickych zatizenich, praci v kolejisti
a soubéhu praci na rGznych SO.

Pracovisté musi byt zajisténo a vybaveno predepsanym zplsobem. Zhotovitel (zaméstnavatel) stavby
je povinen zajistit bezpecnost a ochranu zdravi zaméstnancl pfi praci s ohledem na mozna rizika
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ohroZeni zdravi a Zivota, ktery se tykaji vykonu prace dle odst. 1 § 101 zdkona ¢. 262/2006 Sb., zakonik
prace. Zhotovitel je povinen pravidelné kontrolovat Urovern BOZP na pracovisti.

Zhotovitel je povinen vytvaret bezpecné a zdravi neohroZujici pracovni prostfedi a pracovni podminky
vhodnou organizaci BOZP. Zhotovitel je povinen pfijimat opatteni k predchazeni rizik dle odst. 1 § 102
zakona ¢. 262/2006 Sb., zakonik prace.

Vsechna bezpecnostni opatfeni musi odpovidat poZzadavkim legislativnich pfedpist, norem a jinych
zavaznych predpisli, navodim vyrobcl, technologickym a pracovnim postupim pripadné mistnim
bezpecnostnim predpisim, a také zavaznym dokumentlm a pozadavklm spravcll inzenyrskych siti a
legislativnim predpisim, zdvaznym predpisim, normam a smérnicim tykajicich se kontaktu se
Zelezni¢ni dopravou nebo s dopravou silnicni.

Prace na stavenisti mohou byt zahajeny pouze, pokud je pracovisté nalezité zajisténo a vybaveno.
Zameéstnavatel je povinen zajistit, aby stroje, technicka zafizeni a dopravni prostfedky a naradi byly z
hlediska BOZP vhodné pro praci, pfi které budou pouzivany. Zaméstnavatel je povinen organizovat
praci a stanovit pracovni postupy, tak aby byly dodrZovany zdsady bezpecného chovani na pracovisti.
Na pracovistich, na kterych jsou vykonavany prace, pti nichZz maze dojit k poskozeni zdravi je
zaméstnavatel povinen umistit bezpecnostni znacky, zavést signdly nebo instrukce tykajici se BOZP.

Vykopy a zemni prace musi byt fadné zajistény, opatfeny vhodnymi zdbranami a oznaceny vhodnym
bezpecnostnim oznacenim.

Na pracovisti musi byt vZdy k dispozici vhodné vybavena Iékarna prvni pomoci doplnéna aktudlnim
traumatologickym planem. Vsichni pracovnici musi byt sezndmeni s umisténim a dostupnosti Iékarny
a s pravidly prvni pomoci.

5. Pozarni ochrana

Realizace a provoz navrieného teseni nevyZzaduje zabezpeceni specidlni poZarni ochrany. Je vsak
nutné, aby béhem vystavby zlstal zachovan pfistup pro zachranna vozidla Pozarni ochrany. Pfi
provadéni stavby musi byt v zavislosti na stupni jejiho provedeni splnény pozadavky vyhlasky ¢.
246/2001 Sb., o pozarni prevenci ve znéni pozdéjsich predpist.

6. Vliv na zZivotni prostredi

Realizace stavebni Upravy nebude mit negativni vliv na tvorbu Zivotniho prostfedi. V pribéhu stav-by
nebude ohroZeno Zivotni prostredi.

Pfi realizaci je tfeba dodrZovat zejména vSeobecné platna opatreni z hlediska péce o Zivotni pro-stredi.
Tzn. ekologicky nebezpecny odpad (napf. zbytky barev, rozpoustédel, fedidel, odfezky kabell nebo
oball) musi byt odborné likvidovany dle ekologickych a bezpecnostnich zasad. Po do-konceni praci
musi byt stavenisté radné uklizeno a zajisténo. Pfedpokladané naroky na likvidaci odpadd jsou u tohoto
stavebniho objektu minimalni.
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Technickad zprdava

7. Normy

. CSN 33 2000-4-41 Elektrické instalace nizkého napéti — Cast 4-41: Ochrannd opatfeni pro za-
jisténi bezpecnosti — Ochrana pred Urazem elektrickym proudem

) CSN 33 2000-5-52 Elektrické instalace nizkého napéti — Cast 5-52: Vybér a stavba elektrickych
zafizeni — Elektricka vedeni

) CSN 33 4050 Predpisy pro podzemni sdélovaci vedeni

) CSN 34 2600 Elektricka zelezni¢ni zabezpedovaci zatizeni

. CSN 34 2650 ed.2 Zelezni¢ni zabezpe&ovaci zafizeni - P¥ejezdové zabezpelovaci zafizeni

) CSN 73 6005 Prostorové usporadani siti technického vybaveni

) CSN 83 9061 Technologie vegetacnich Gprav v krajiné

. CSN EN 50124-1 O1 Drézni zafizeni - Koordinace izolace - Cast 1: Zakladni pozadavky - Vzdu$né
vzdalenosti a povrchové cesty pro vSechna elektricka a elektronicka zarizeni

) CSN EN 50124-2 O1 Draini zafizeni - Koordinace izolace - Cast 2: Pfepéti a ochrana pred
prepétim

) CSN EN 50129 Dréazni zatizeni - Sdélovaci a zabezpe&ovaci systémy a systémy zpracovani dat -

Elektronické zabezpecovaci systémy

. CSN CLC/TS 50238-3 Draini zafizeni - Kompatibilita mezi draznim vozidlem a systémy pro
detekovani vlakd - Cast 3: Kompatibilita s poéitac¢i naprav

. SZDC (CD) TNZ 34 2602 Pravidla pro kresleni schémat Zelezni¢nich zabezpe&ovacich zatizeni

. SZDC (CSD) TNZ 34 2609 Projektovani kabelovych rozvod( Zelezni¢nich zabezpe&ovacich zafi
) TNZ 34 2620 Zelezniéni zabezpecovaci zafizeni staniéni a tratové zabezpecovaci zatizeni

. TNZ 37 5715 Silova kabelova vedeni celostatnich drah

. NV ¢. 591/2006 Sb., o blizsich pozadavcich na bezpecnost a ochranu zdravi pfi praci na

stavenistich

. NV ¢. 362/2005 Sb., o blizsich pozadavcich na bezpecnost a ochranu zdravi pfi préaci na
pracovistich s nebezpecim pddu z vysky nebo do hloubky

) NV ¢. 101/2005 Sb., o podrobnéjsich poZzadavcich na pracovisté a pracovni prostredi

. NV ¢&. 495/2001 Sb., kterym se stanovi rozsah a blizsi podminky poskytovani ochrannych
pracovnich prostfedk(, mycich, Cisticich a dezinfekénich prostredki

) NV ¢. 361/2007 Sb., kterym se stanovi podminky ochrany zdravi pfi praci

. NV €. 11/2002 Sb., kterym se stanovi vzhled a umisténi bezpec¢nostnich znacek a signala

° SZ Bpl - Pokyny provozovatele drahy k zajiténi bezpecnosti a k ochrané zdravi osob pfi

¢innostech a pohybu v jeho prostorach a v prostorach Zelezni¢ni drahy provozované Spravou
Zeleznic, statni organizaci

° SZ Bp2 - PFedpis o bezpe&nosti a ochrané zdravi pfi praci zaméstnancd Spravy Zeleznic, statni
organizace

12



Vystavba PZS km 28,870 (P1361) trati Breznice — Strakonice. PS 12-01-31 Zabezpecleni prejezdu v km 28,870
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° SZ Bp3 - Bezpeénost a ochrana zdravi pfi praci na stavbach a pfi stavebnich &innostech v
prostorach Spravy Zeleznic, statni organizace.

. SZDC S4 Zelezniéni spodek

. SZDC D1 Dopravni a navéstni predpis

) SZDC (CD) Z2 Predpis pro obsluhu prejezdovych zabezpedovacich zafizeni

) SZDC Zam1 Predpis o odborné zp(sobilosti a znalosti osob pfi provozovani drahy a drazni

dopravy

) SZDC Ob14 Predpis pro stanoveni organizace zabezpe&eni pozarni ochrany Spravy Zelezni¢ni

dopravni cesty, statni organizace

. SZDC Ob1 dil Il Vydavani povoleni ke vstupu do mist veFejnosti neptistupnych. Prikaz pro cizi
subjekt

. SZDC T100 Ptedpis pro provozovani zabezpe&ovacich zafizeni

. SZDC T200 PFedpis pro vyzkouseni a uvadéni zelezniénich zabezpeé&ovacich zafizeni do provozu
) Vyhlaska ¢. 50/1978 Sb., o odborné zplsobilosti v elektrotechnice

. Vyhlaska ¢. 100/1995 Sb., kterou se stanovi podminky pro provoz, konstrukci a vyrobu

uréenych technickych zafizeni a jejich konkretizace

8. Prilohy

. Tabulka prejezdu P1360

. Tabulka prejezdu P1361

o Protokol o uréeni vnéjsich vliva €. 4/2021

Technickou zpravu zpracoval: Ing. Marek Guspan

Tel: +420 702 247 519

E-mail: marek.guspan@sagasta.cz
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ZAKLADNI UDAJE

Trat’: Bieznice-Strakonice Piejezd v km: 28,552 skut.
DRUH: PZS 37ZBI Zavory: poloviéni Oznaceni: P1360
Komunikace: silnice II. Tfidy Rozhodujici uZivatelé: |Vozidla
d, (m): 25 t, (s): 0 Jt.(9): 10 [t, (s): 33,84 V, (km/h): 5 la(® 30
dy (m): 47 ty; (5): 6 |ty (s): 0 |t (9): - V, (km/h): 20 [B1(®) 90
dy (m): 24 ty, (5): 3 |t (s): -t (9): 1 a (m.s'z): - B2 (®) 90
d, (m): 22 t, (s): 43,84 |ty (s): 10 [ty (9): - S, (m) 14
4 4 M dob 1 Kriticka dob
kolej ¢islo za‘f)zl;iz:lna d, (m) | smér | okraje ezt coba anuiace riticka doba
prejezdule @[ ta) [t [lom) [t [tr() [t(s) [tis (min)
1 700 130 lichy | 28,545 0 213 220 2196 0 180 599 25
1 700 130 sudy | 28,559 0 162 220 6480 60 180 | 1460 25
POZITIVNI SIGNAL, SIGNAL "VOLNO" ZVUKOVE SIGNALIZACE PRO NEVIDOME
Volné useky vidy 1J,21,3]
Pi'edepsana poloha vyhybek a navéstidel
Useky
kromé
nemusi byt volné pri
VYSTRAHA
oznaceni [jizda od-na ] ljllcll) . (km/h) (zména od nav., L, (m) L, (m) zadv | tzv (8) [tzyvs 5)| ta () t.(s) vzslzl:n pozn
VYRybRy od lm) km
P1360-1 Blatné 60 731 765 27,780 2 0
P1360-2 Sedlice 60| 731 1034 29,593 18 18
ZVUKOVA VYSTRAHA
Zvukova vystraha neni na vystraznicich:
Zvukova vystraha se vypne na vystraznicich: A B C |D
po sklopeni zavor: A B CcC |D
POZNAMKY

Zpracovano programem Excel dne 13.4.2021, Anton Pogorelov

Zabezpeceni pfejezdu v km 28,870

Tabulka pfejezdu km 28,552 LIST 1




ZAKLADNI UDAJE

Trat’: Bieznice-Strakonice Piejezd v km: 28,870 skut.
DRUH: PZS 37ZBI Zavory: celé Oznaceni: P1361
Komunikace: mistni komunikace D1 Rozhodujici uzivatelé: |vozidla
d, (m): 10,2 t, (s): 0 |t (9): 10 |t, (s): 23,19 V, (km/h): 5 (a(®) 90
dy (m): 32,2 ty; (9): 6 |tu(s): 0 |t,(s): 24 V, (km/h): 20 (B1(®) 90
dy (m): 23 2 (8): 3 |tn(s): 0 |t (s): 1 a (m.s'z): - B2 (®) 90
d, (m): 22 t, (s): 43,19 |ty (s): 10 |ty (s): - S, (m) 7
A A Mezni doba anulace Kriticka doba
kolej ¢islo za‘f)zl;iz:lna d, (m) | smér | okraje n " e
prejezdule (@[ tu [t [lom) [t () [t(s) [tis (min)
1 700 130 lichy | 28,866 0 155 220 1878 0 180 542 26
1 700 130 sudy | 28,874 0 220 220 6798 60 180 | 1518 26
POZITIVNI SIGNAL
Volné useky vidy 11,21, 3]
Pi'edepsana poloha vyhybek a navéstidel
Useky
kromé
nemusi byt volné pri
VYSTRAHA
rozhodu| dovolena rychlost pri
jici jizdé na prejezd vt Lys pri
oznadeni |jizda od-na vyhybk | (km/h) (zména od niv., L, (m) L, (m) zadv | tzy (5) [tzyvs (S)| t, (s) tas(s) v?lnem pozn
km useku
y od km)
P1361-1 Blatné 60| 720 1087 27,780 22 22
P1361-2 Sedlice 60| 720 720 29,593 0 0
ZVUKOVA VYSTRAHA
Zvukova vystraha neni na vystraznicich:
Zvukova vystraha se vypne na vystraznicich: A B D
po sklopeni zavor: A B D
POZNAMKY
Zpracovano programem Excel dne 13.4.2021, Anton Pogorelov
Zabezpeceni prejezdu v km 28,870
Tabulka pfejezdu km 28,870 LIST 1
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/) f: 3 :; F E-:; TA Vystavba PZS km 28,870 (P1361) trati Bfeznice-Strakonice

PS 12-01-31 Zabezpeceni piejezdu v km 28,870

PROTOKOL

o urceni vnéjsich vlivl ¢.: 4/2021

SloZeni komise:

Pfedseda: Ing. Stanislav Ryznar, projektant Zel. zab. zaf., HIP
Clenové: Ing. Marek Guspan, projektant Zel. zab. zaf.
Ing. Daniel Beranek, projektant c¢asti elektro

Identifikacni ddaje:
Nazev stavby:
Provozni soubor:
Stupen dokumentace:
Datum zpracovani:
Misto stavby:

Kraj:

Katastralni uzemi:
Charakter:

Zadavatel dokumentace:

Investor:

Zpracovatel dokumentace:

Kontaktni adresa:

Zakladni technické udaje:

Vystavba PZS km 28,870 (P1361) trati Breznice-Strakonice

PS 12-01-31 Zabezpeceni prejezdu v km 28,870

Dokumentace pro spolecné povoleni (DUSP)

08/2021

Zelezniéni prejezd ev. &. P1361

Jihocesky

Némcice u sedlice

Vystavba PZS a zména zpUsobu zabezpeceni prejezdu

Sprava Zeleznic, statni organizace

DIazdéna 1003/7, 110 00 Praha 1, IC: 70994234, DIC: CZ70994234

Sprava Zeleznic, statni organizace, Stavebni sprava zapad, Sokolovska
278/1955, 190 00 Praha 9

SAGASTA s.r.0., IC: 45274517, DIC CZ45274517
Novodvorska 1010/14, 142 00 Praha 4

TU 0431 Bieznice - Strakonice je jednokolejny, neelektrizovany. PFfedmétem projektu je vybudovani
nového prejezdového zabezpecovaciho zafizeni na stavajicim nezabezpeceném prejezdu v km 28,870
(P1361) vcetné navazujici kabelizace.

Seznam vychozich podkladi:

e Sjtuacni schéma

e Vseobecné technické podminky

e Mistni Setfeni projektanta

e Platné normy

e Podklady od projektanta kolejové spodku a svrsku



Q SAGASTA Vystavba PZS km 28,870 (P1361) trati Beznice-Strakonice

PS 12-01-31 Zabezpeceni piejezdu v km 28,870

Prilohy:
Tabulky skupin vnéjsich vliv

Rozhodnuti:

Veskeré prostory predmétné stavby byly rozélenény do skupin prostor se stejnymi vyskyty trid vnéjsich
vliv(, které jsou definované v €SN 33 2000-5-51 ed. 3 Elektrické instalace nizkého napéti - Cast 5-51:
Vybér a stavba elektrickych zafizeni - VSeobecné predpisy. Rozhodnuti pro jednotlivé skupiny vnéjsich
vliva:

- Skupina vnéjsich vlivli ,R“: Jedna je o vnitini prostor v reléovém domku. Je to prostfedi suché,
temperované, s pristupem osob znalych nebo poucenych. Je zde bézna elektricka instalace pro
pramyslové prostredi s krytim min. IP2X. Je zde instalovano elektrické zatizeni s napétim do
3x400V AC, 50 Hz, soustava TNC a TNC-S, a zafizeni s napétim SELV do 30V DC.

- Skupina vnéjsich vlivi ,V“: Jedna se o vnéjsi prostory bez pfristresi. V téchto prostorach je
definovan vliv vnéjsiho prostredi — desté, vétru, slunecniho zareni a dalsich vliv(. Prepoklada
se vyskyt osob min poucenych.

Zdtivodnéni:

Komise rozhodovala na zékladé platnych elektrotechnickych a dal3ich predpist CSN, resp. pozadavki
neopomenutelnych ucastnik( stavebniho fizeni.

Zavér:

V pfipadé jakychkoliv zmén v uréeni uZiti prostor, ve stavebni konstrukci, volby materiadlu, v dalSim

obdobi stavebni pfipravy a vlastni stavby je nutno tento protokol doplnit. Protokol je soucasti
Technické zpravy uvedeného provozniho souboru.

Datum sepsani protokolu:

Podpis ¢lenti odborné komise:

Ing. Stanislav Ryznar Ing. Marek Guspan Ing. Daniel Beranek
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Priloha €. 1: Tabulka mistnosti s kddem skupiny vnéjsich vliva:

P. ¢ Definice prostoru Skupina
vnéjsich vlivl
01 | Vnitfni prostredi v reléovém R
domku
02 | Vnéjsi prostiedi Vv

ve

Priloha €. 2: Tabulky skupin vnéjsich vliva

| Prostredi s povahou

Skupina prostor se stejnym vyskytem vnéjsich vlivi R Vv
321.1 Teplota okoli AA AAS5 AA8
Atmosférické podminky v okoli AB AB5 AB8
Nadmorska vyska AC AC1 AC1
Vyskyt vody AD AD1 AD4
Vyskyt cizich pevnych téles AE AE1 AE1
Vyskyt korozivnich nebo znecistujicich latek AF AF1 AF2
Réz AG AG1 AG1
Vibrace AH AH1 AH1
Vyskyt rostlinstva nebo plisni AK AK1 AK1
Vyskyt Zivocichu AL ALl ALl
Elektromagnetickd, elektrostaticka nebo ionizujici pdsobeni *) AM-xx AM-xx-1 AM-xx-1
Elektrickd pole — vliv blesku - velmi vysoka tUroven AM-9 AM-9-1 AM-9-4
Elektromagnetické jevy Sifené vedenim jednosmérné v éasovém AM-23 AM-23-1 AM-23-3
méfitku milisekund nebo mikrosekund — vliv blesku
Sluneéni zareni AN AN1 AN3
Seismické ucinky AP AP1 AP1
Bourkova ¢innost AQ AQl AQ3
Pohyb vzduchu AR AR1 AR2
Vitr AS AS AS2
Vyuziti s povahou
Schopnost osob BA BA4 BA4
Dotyk osob s potencidlem zemé BC BB2 BB3
Podminky Uniku v pfipadé nebezpedi BD BD1 BD1
Povaha zpracovdvanych nebo skladovych latek BE BE1 BE1
KONSTRUKCE BUDOV s povahou
Stavebni materialy CA CA1 CA1
Konstrukce budovy CB CB1 CB1

*) Pro vSechny neuvedené vlivy AM niZe plati kdd 1 — zanedbatelny nebo kontrolovany vliv.
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